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posjed Kuduzovi¢ (Ahmeta) Senad sa dijelom 1/1, $to
po starom premjeru odgovara k.C. br. 35/6 zv.
"Konaci", po kulturi oranica, ukupne povrsine 61 m>,
upisana u zk. ul. br. 149 ko. Ostrozac kao
suvlasni§tvo Kuduzovi¢ (Ahmeta) Hasan, Kuduzovi¢
(Mehmeda) Sulejman, Topcagi¢ rod. Kuduzovi¢ (NN)
EnZmina, Kadi¢ rod. Muranovi¢ (NN) Nazifa,
Kuduzovi¢ (Rame) Ibrahim, Kuduzovi¢ (Rame)
Husein, Kuduzovi¢ (Rame) Omer, Kuduzovié
(Ahmeta) Smail, Kuduzovi¢ (Ahmeta) Esad,
Kuduzovi¢ (Ahmeta) Senija, Kuduzovi¢ (Ahmeta)
Mehmed, Feli¢ rod. Kuduzovic (NN) Zejna,
Kuduzovi¢ (Hasana) Zehida, Kuduzovi¢ (Hasana)
Zijad, Kuduzovi¢ (Hasana) Suad, Kuduzovi¢
(Hasana) Raza, Kuduzovi¢ (Hasana) Suada,
Kuduzovié¢ (Dzebe) Serif, Kuduzovi¢ (Dzebe) Hasan,
Kuduzovi¢ (Ibrahima) Samir, Kuduzovi¢ (Arifa)
Dzebo, Mujagi¢ rod. Kuduzovi¢ (NN) Firdesa,
Dekanovi¢ rod. Kuduzovi¢ (NN) Mirzeta, Kuduzovié
(Ahmeta) Senad, Kuduzovi¢ (Serifa) Sefik,
Kuduzovi¢ (Hasana) DZevad, Huseti¢ (Safeta) Jasmin,

- k.¢. br. 1121/2, po kulturi prilazni put, ukupne
povrsine 35 m’, upisana u p.l. 487 k.o. Ostrozac kao
posjed Kuduzovi¢ (Ahmeta) Senad sa dijelom 1/1, $to
po starom premjeru odgovara k.¢. br. 34/3 zv. "Vocéar
kod kuce", po kulturi voénjak, ukupne povrsine 35
m?, upisana u zk. ul. br. 899 k.o. Ostrozac kao
suvlasni$tvo Kuduzovi¢ rod. Burzi¢ (NN) Hata, Tri¢i¢
rod. Kuduzovi¢ (NN) Mejra, Mesi¢ rod. Kuduzovié
(NN) Hanka, Majeti¢c (Hasana) Serif, Majeti¢
(Hasana) Hata, Mesi¢ (Sulje) Meho, Kuduzovi¢ rod.
Corali¢ (NN) Dula, Mesi¢ (Muje) Rahman, Mesi¢
(Muje) Sac¢ima, Mesi¢ (Muje) Fatima, Majeti¢
(Hamida) Ejub, Ruzni¢ (Muharema) Meho, Ruzni¢
(Muharema) Mehmed, Ruzni¢ (Muharema) Hamid,
Ruzni¢ (Muharema) Mina, Majeti¢ rod. Beganovié
(NN) Hanca, Majeti¢ rod. Mesi¢ (NN) Kadira,
Majeti¢ (Camila) Ismet, Majeti¢c (Camila) Rifet,
Handanagi¢ (Omera) Rasim, Majeti¢ rod. Corali¢
(NN) Asima, Majeti¢c (Hasana) Hazima, Majeti¢
(Hasana) Hazim, Majeti¢ (Hasana) Halid, Majeti¢
(Hasana) Hamid, Majeti¢ (Hasana) Ekrem, Majeti¢
(Hasana) Razmira, Majeti¢ (Hasana) Razim, Kapi¢
rod. Kadi¢ (NN) Hatidza, Kadi¢ (Osmana) Ibrahim,
Jusi¢ rod. Kadi¢ (NN) Zahida, Kadi¢ (Osmana) Zahid,
Kadi¢ (Osmana) Zijad, Majeti¢ rod. Redzi¢ (NN)
Ferida, Majeti¢ (Arifa) mldb. Vasifa, Majeti¢ (Arifa)
mldb. Kadira, Majeti¢ (Arifa) mldb. Halida, Cehaji¢
(Hasnije) Sehiza, Majeti¢c (Muhameda) Semso,
Majeti¢ (Muhameda) Adem, a obje parcele u
faktickom vlasniStvu i posjedu Kuduzovi¢ (Ahmeta)
Senada iz Ostrosca.

2. Prije predaje u posjed potpuno eksproprisanih nekretnina,
Sluzba za imovinsko-pravne, geodetske 1 katastarske
poslove Opcine Cazin osigurat ¢e sve dokaze koji su
potrebni za odredivanje naknade za eksproprisane
nekretnine.

3. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 03/05-31-1194/2013
30. decembra 2013. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Niksié, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGLJE,
RUDARSTVA I INDUSTRIJE
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Na osnovu ¢lana 56. stav 2. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05), tacke 11. stav 10. Programa
utroSka dijela sredstava utvrdenih u Razdjelu 17. BudZzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Pozajmljivanje i
ucesce u dionicama - Ostala domaca pozajmljivanja" ("Sluzbe-
ne novine Federacije BiH", br. 82/12, 5/13 i 45/13) i Odluke
Vlade Federacije Bosne i Hercegovine o davanju prethodne
saglasnosti na Prijedlog rjeSenja o izmjeni i dopuni rjeSenja o
dodjeli dijela sredstava utvrdenih u Razdjelu 17. BudZzeta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu Federalnom
ministarstvu energije, rudarstva i industrije "Pozajmljivanje i
ucesce u dionicama-Ostala domaca pozajmljivanja" ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 103/13), federalni ministar
energije, rudarstva i industrije donosi

RJESENJE

0 IZMJENAMA RJESENJA O DODJELI DIJELA
SREDSTAVA UTVRDPENIH U RAZDJELU 17. BUDZETA

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2012.
GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU ENERGIJE,

RUDARSTVA I INDUSTRIJE "POZAJMLJIVANJE I
UCESCE U DIONICAMA - OSTALA DOMACA
POZAJMLJIVANJA" PRIVREDNOM DRUSTVU
VARIPLAST D.0.0. U IZNOSU OD 200.000,00 KM

I

U Rjesenju o dodjeli dijela sredstava utvrdenih u Razdjelu
17. BudZzeta Federacije Bosne i Hercegovine za 2012. godinu
Federalnom ministarstvu energije, rudarstva i industrije
"Pozajmljivanje 1 uceS¢e u dionicama - ostala domaca
pozajmljivanja"  privrednom  drustvu  "Variplast  d.o.o.
Gracanica ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 58/13 i
91/13) u tacki L. rijeci: "za nabavku stalnih sredstava, laminator
i rezac¢ folije", mijenjaju se i glase: "za refinansiranje izvrSenih
placanja za nabavku laminatora i rezaca folije."

U tacki L. u stavu 2. broj: "70.050", zamjenjuje se brojem:
"163.450,00".

I
Ovo Rjesenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 08-14-1726-10-1/13
31. decembra/prosinca
2013. godine Ministar
Mostar Erdal Trhulj, s. 1.

FEDERALNO MINISTARSTVO
POLJOPRIVREDE, VODOPRIVREDE I
SUMARSTVA
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Temeljem c¢lanka 7. stavak 6. Zakona o gospodarskim
drustvima ("'Sluzbene novine Federacije BiH", br. 23/99, 45/00,
2/02, 6/02 - Isp., 29/03, 68/05, 91/07, 84/08, 88/08 - Isp., 7/09 -
Isp., 63/10 i 75/13), federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva donosi
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PRAVILNIK
O MINIMALNIM TEHNICKO-TEHNOLOSKIM I
KADROVSKIM UVJETIMA ZA PROIZVODNJU RAKIJA
1 VOCNIH VINA

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se minimalni tehnicko-
tehnoloski i kadrovski uvjeti za proizvodnju rakija i voénih vina u
pogledu prostora, opreme i stru¢nog kadra, vodenje evidencija,
postupak utvrdivanja ispunjavanja propisanih uvjeta i izdavanja
rjeSenja o ispunjavanju istih, te postupak izdavanja rjeSenja o
pustanju u promet rakija i voénih vina na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine.

I1. MINIMALNI TEHNICKO-TEHNOLOSKI I
KADROVSKI UVJETI
1. Proizvodnja i promet rakija i voénih vina

Clanak 2.

(1) Proizvodnju rakija i voénih vina radi stavljanja u promet,
mogu vrsiti proizvodaci koji u pogledu prostora, opreme i
struénog kadra ispunjavaju minimalne tehnicko-tehnoloske
i kadrovske uvjete propisane ovim Pravilnikom i koji su
upisani u Registar poljoprivrednih gospodarstava (u
daljnjem tekstu: Registar).

(2) Upis u Registar vrsi se sukladno odredbama Pravilnika u
upisu u Registar poljoprivrednih gospodarstava i registar
klijenata (""Sluzbene novine Federacije BiH", broj 42/08).

(3) Prijava za upis u Registar proizvodaca koji se bave
proizvodnjom rakija i voénih vina (u daljnjem tekstu:
proizvodac) sadrzi:

- podatke o proizvodacu: ime, prezime, adresa, JMB za
fizicke osobe, odnosno naziv, sjediste, adresa, Sifra
djelatnosti, porezni identifikacijski broj za pravne
osobe i obrtnike,

- podatke o vinogradima i voénjacima: opéina,
katastarska op¢ina, broj katastarske parcele, podaci o
pravu koriStenja zemljiSta - vlasnistvo, posjed, zakup
ili koncesija, povrsina voénjaka ili vinograda, godina
sadnje, sorta, broj i prinos,

- po potrebi i ostale podatke.

Clanak 3.

Proizvodadi koji se bave proizvodnjom rakija i voénih vina
radi stavljanja u promet moraju imati:

a)  prostor za prijem i preradu sirovine (grozda i voca),

kao 1 odgovarajuci prostor za proizvodnju, njegu i
¢uvanje gotovih proizvoda (rakija i voénih vina);

b) opremu i odgovarajuce uredaje;

¢) struéni kadar.

Clanak 4.

Proizvoda¢ mora osigurati kontrolu kvalitete sirovine za
proizvodnju rakija i voénih vina i gotovog proizvoda putem
vlastitog laboratorija koji je ovlasten ili od strane drugog
laboratorija sa kojim je zakljuCio pismeni ugovor, a koji je
ovlasten za kontrolu kvalitete alkoholnih pica.

Clanak 5.

Rakije i vo¢na vina se mogu stavljati u promet samo u

originalnom pakiranju.

2. Prostorni uvjeti

Clanak 6.
(1) U postupku proizvodnje rakije pod odgovarajué¢im
prostorom, proizvodac¢ rakije mora imati prostor za:
a)  prijem i preradu sirovine za proizvodnju rakije u kljuk
iza vrenje,
b) destilaciju, doradu, njegu,

c)  smjestaj, Cuvanje i manipulaciju rakije.

(2) U postupku proizvodnje voénih vina pod odgovarajué¢im
prostorom iz ¢lanka 3. ovog Pravilnika, proizvoda¢ voc¢nih
vina mora imati prostor za:

a)  prijem i preradu sirovine za proizvodnju vo¢nih vina,
b)  vrenje voéne pulpe,
¢)  doradu, njegu i Cuvanje vina.

(3) Proizvodaci koji pune rakiju i voéna vina u boce moraju,
osim prostora iz st. (1) i (2) ovog ¢lanka, imati i poseban
prostor za pranje boca i punjenje proizvoda u boce, te
poseban prostor za skladiStenje.

Clanak 7.

(1) Prostori iz ¢lanka 6. st. (1) 1 (2) ovoga Pravilnika, moraju
imati osiguranu zdravstveno ispravnu vodu. Ako se
proizvodni pogon opskrbljuje vodom iz vlastitog bunara,
kaptaze ili rezervoara, proizvoda¢ je duzan osigurati dokaz
o higijenskoj ispravnosti vode.

(2) Podovi i zidovi prostorija objekta moraju biti izradeni od
materijala koji se moZze lako Cistiti i prati.

(3) Podovi proizvodnog pogona trebaju imati odgovarajuci pad
prema odvodnim kanalima (slivnicima) sa reSetkama za
spreCavanje prolaska Cvrstog otpadnog materijala i
onemogucava zadrzavanje vode na povrsini poda.

(4) Otpadne vode se odvode u kanalizacijsku mrezu, odnosno
adekvatnu septicku jamu.

(5) U proizvodnom pogonu mora biti osigurana odgovarajuca
temperatura, vlaznost i ventilacija.

(6) Sredstva za CiSCenje i dezinfekciju ne smiju se drzati u
proizvodnom pogonu.

3. Oprema

Clanak 8.

(1) Pod odgovarajuéom opremom i uredajima iz clanka 3.
tocka b) ovoga Pravilnika podrazumijevaju se oprema i
uredaji sukladno tehnologiji proizvodnje rakije i voénih
vina.

(2) Oprema i uredaji koji se koriste u proizvodnji rakija i
voc¢nih vina trebaju se odrzavati u ispravnom stanju i biti
izradeni od C¢vrstog, neporoznog, neapsorbirajuceg
materijala koji je otporan na koroziju i koji ne stupa u
reakciju sa bilo kojim sastojkom u procesu proizvodnje ili
sredstvom za pranje i dezinfekciju.

4. Kadrovski uvjeti

Clanak 9.

(1) Proizvodac, registriran kao pravna osoba mora imati stalno
uposlenu osobu koja ima zavrSen visi ili visoki stupanj
Skolske spreme iz oblasti vinogradarstva ili vinarstva,
poljoprivredni fakultet vocarsko-vinogradarskog smjera,
agronomski  fakultet vocarsko-vinogradarskovinarskog
smjera ili prehrambeno-tehnoloski fakultet odsjeka
tehnologije prehrambenih proizvoda.

(2) Proizvodal, registriran kao fizicka osoba mora imati
zavrSenu najmanje srednju poljoprivrednu Skolu vino-
gradarsko-vinarskog ili prehrambeno-tehnoloskog smjera ili
imati osobu angaziranu na temelju ugovora o djelu koja
ispunjava navedene uvjete i odgovorna je za proces
proizvodnje.

IIL. NACIN I POSTUPAK IZDAVANJA RJESENJA O
ISPUNJAVANJU UVJETA ZA PROIZVODNJU RAKIJA I
VOCNIH VINA
Clanak 10.
(1) Zahtjev za izdavanje rjeSenja o ispunjavanju minimalnih
tehnicko-tehnoloskih uvjeta za proizvodnju rakija i voénih
vina, proizvoda¢ podnosi opéinskom organu mjerodavnom
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za poslove poljoprivrede (u daljnjem tekstu: mjerodavni
opc¢inski organ).

(2) Uz zahtjev proizvoda¢ je duzan dostaviti opis tehnoloskog
postupka za dobivanje rakija i voénih vina i podatke
propisane ¢l. 3 i 6. ovoga Pravilnika.

(3) Ispunjavanje uvjeta propisanih ovim Pravilnikom,
najkasnije u roku od 30 dana od dana podnoSenja zahtjeva,
utvrduje struéno povjerenstvo koje imenuje mjerodavni
opcinski organ (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

(4) Povjerenstvo se sastoji od tri ¢lana i uvidom na licu mjesta
zapisnicki konstatira ispunjenost minimalnih tehnicko-
tehnoloskih i kadrovskih uvjeta za obavljanje djelatnosti
proizvodnje rakija i vo¢nih vina.

(5) Na temelju zapisnika i mi$ljenja Povjerenstva, mjerodavni
opc¢inski organ donosi rjeSenje o ispunjavanju minimalnih
tehnicko-tehnoloskih i kadrovskih uvjeta za proizvodnju
rakija i voénih vina te po jedan primjerak rjeSenja dostavlja
Federalnom ministarstvu poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva i mjerodavnom kantonalnom ministarstvu.

Clanak 11.

(1) Rok vazenja RjeSenja iz clanka 10. stavak (5) ovoga
Pravilnika je do donosenja odgovarajuceg propisa o rakiji i
vocénim vinima.

(2) Proizvodac se ne moze baviti proizvodnjom bez Rjesenja iz
stavka (1) ovoga clanka, a svaku promjenu vezanu za
djelatnost koju obavlja duzan je prijaviti mjerodavnom
opéinskom organu, najkasnije 30 dana od dana nastale
promjene.

IV. RJESENJE ZA PUSTANJE RAKIJA I VOCNIH VINA
UPROMET

Clanak 12.
(1) Zahtjev za izdavanje Rjesenja o pusStanju rakija i voénih
vina u promet proizvoda¢ podnosi mjerodavnom

opcinskom organu.
(2) Uz zahtjev za izdavanje rjeSenja iz stavka (1) ovoga ¢lanka,
proizvodac je duzan dostaviti i sljede¢u dokumentaciju:
- podatke o proizvedenim koli¢inama rakije i voénih
vina koje se stavljaju u promet,

- izvjesce o kontroli kvalitete rakije i voénih vina, izdat

od institucije ovlastene za kontrolu kvalitete
alkoholnih piéa i
- kopiju Rjesenja iz clanka 10. stavak (5) ovog
Pravilnika.
V. EVIDENCIJE
Clanak 13.

(1) Proizvodadi rakija i voénih vina su duzni voditi evidencije

o:
a)  proizvodnji voca, grozda, rakije i vo¢nih vina,
b)  prometu rakije i voénih vina,
c¢) zalihama rakije i voénih vina

(2) Evidencije iz stavka (1) ovoga ¢lanka vode se na obrascima
1., 2. i 3. koji se nalaze u prilogu ovog Pravilnika i ¢ine
njegov sastavni dio.

(3) Sumiranje podataka vrsi se sa stanjem na dan 31.12. tekuce
godine.

VL. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 14.

(1) Proizvodadi rakija i vocénih vina, osim uvjeta propisanih
ovim Pravilnikom, moraju udovoljavati i drugim propisima
koji se odnose na obavljanje ove djelatnosti i to: Zakon o
troSarinama u Bosni 1 Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 49/09) i provedbeni propisi doneseni na temelju ovoga
Zakona, Pravilnik o kvaliteti voénih vina i Pravilnik o
definiranju, opisivanju, prezentiranju, oznacavanju i zastiti
zemljopisnih oznaka jakih alkoholnih pi¢a ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 81/12).

(2) Proizvodaci rakija i voénih vina su duzni uskladiti svoje
poslovanje sa odredbama ovog Pravilnika najkasnije u roku
od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clanak 15.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 03-4-18/1-3359-1/13
25. prosinca 2013. godine
Sarajevo

Ministar
Jerko Ivankovic-
Lijanovi¢, v. 1.
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